LBS

MEDICAL

2
s

NORDMENDE

4 2]

2)(H) (8

i) ¢

°
o
Ed
@

J

1y
19
()

a
s

([,
TELEPHONE GRANDES TOUCHES

MODE D’EMPLOI

Caractéristiques:

Fonction mains libres

Fonction rappel automatique

. Trois touches mémoires directes sur les photos
. Répertoire téléphonique 10 mémoires
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Témoin lumineux de prise de ligne

. Témoin lumineux d’appel

Volume haut parleur réglable

Volume sonnerie réglable

. Fonction de mise en attente musicale

10. Fonction rappel du dernier numéro composé

11. Fixation murale



Consignes de sécurité :

1) Merci de lire attentivement le mode d’emploi de ce téléphone et suivre les avertissements et les
instructions marquées a propos du produit.

2) Cette unité est un dispositif électrique. N'utilisez pas le téléphone en présence d’eau ou de liquide.
Déconnecter le cordon d'alimentation du téléphone dans ce cas.

3) Ne placer pas le téléphone pres d'un lavabo, douche ou des environnements semblables afin d’éviter
tous chocs électriques.

4) Déconnecter le téléphone avant le nettoyage avec des produits humides (nettoyeur liquide ou
nettoyeur aérosol).

5) N'utiliser pas le téléphone en cas de fuite de gaz ou aux alentours de la fuite.

6) Ne pas ouvrir le téléphone au risque de perdre toute garantie sur le produit.

Installation du téléphone :

1/Placer le téléphone dans un endroit sec, aéré et éloigné de toute source de chaleur ou d’eau.

2 /Ensuite, apres avoir relié le cordon au combiné et a I'unité de base, connecter 'unité de base a la prise
téléphonique en utilisant le cordon d’alimentation fourni. Décrochez alors le combiné et un « bip » de
tonalité sera audible. Cela signifie que le téléphone est prét a I'emploi.

3/ Régler le mode du téléphone signal analogique ou numérique (P ou T) selon le type de ligne
téléphonique installée (voir votre opérateur), interrupteur a glisser sur le co6té droit du téléphone

P pour Impulsions numérique (Pulse)

T pour Signal analogique (Tone)

4/ Régler le volume du téléphone, interrupteur a glisser sur le c6té droit du téléphone.

5/ Régler 'intensité de la sonnerie RING (LOW pour faible ou HI pour forte) interrupteur a glisser sur le
coté droit du téléphone.

Eléments contenu dans I’emballage

1 téléphone grande touche
1 cordon de liaison du combiné a I'unité de base
1 cordon d'alimentation

1 mode d’emploi



MODE D’EMPLOI

1. Recevoir un appel

Lorsque le téléphone sonne, prendre le combiné ou appuyer sur pour permettre la conversation.
Lorsque I'appel est terminé, bien repositionner le combiné sur 'unité de base ou appuyer sur la touche
HAUT-PARLEUR.

2. Utilisation de la touche HAUT-PARLEUR (fonction kit main-libre)

Appuyer sur HAUT-PARLEUR pour composer le numéro et parler sans utiliser le combiné.
Pour répondre a un nouvel appel, appuyer sur HAUT-PARLEUR pour démarrer la conversation et
appuyer de nouveau sur HAUT-PARLEUR pour clore l'appel.

3. Utilisation de la touche FLASH (fonction spéciale)

Sila ligne est occupée ou qu’'un mauvais numéro a été composé, vous pouvez appuyer sur le bouton
FLASH pour raccrocher et recomposer directement le nouveau numéro du correspondant. Le bouton
FLASH est aussi une fonction utile pour des services téléphoniques spéciaux comme l'attente
d'appel ou la conversation a trois. Appuyez briévement puis reldchez pour une procédure d'appel
personnalisée.

NOTEZ : I'attente d'appel est un service de votre opérateur téléphonique local.

4. Utilisation de la touche REDIAL (pour recomposer un numéro)

Prendre le combiné appuyer sur le bouton REDIAL. Le dernier numéro appelé se recomposera
automatiquement.

5. Utilisation de la touche HOLD (Musique d’attente)

Lorsque vous étes en ligne et que vous souhaitez mettre pendant quelques instants votre correspondant
en attente, appuyer sur le bouton HOLD pour lui diffuser de la musique. Vous pouvez poser le combiné le
temps de l'attente et la conversation reprendra en appuyant de nouveau sur le bouton HOLD.

6. Réglage de la sonnerie
En positionnant la « molette » de réglage plus ou moins sur « LO » ou « HI », vous pouvez régler le volume
de la sonnerie. Le réglage par défaut est sur la position « HI ».

7. Réglage du volume du haut-parleur



Positionner la molette de réglage plus ou moins sur « MIN » ou « MAX » pour ajuster le volume du haut-
parleur.

8a. Stockage de 3 mémoires directes sur les photos

Décrocher le combiné, appuyer sur le bouton STORE, composer le numéro souhaité, appuyer sur la
touche (M1-M2 ou M3), reposer le combiné sur le socle de base. Le numéro est enregistré. Pour utiliser
un numéro déja préenregistré, décrocher le combiné, appuyer sur la touche (M1-M2 ou M3), le numéro
souhaité se composera directement.

8b. Stockage de 10 mémoires sur les touches

-Décrocher le combiné, appuyer sur le bouton STORE, composer le numéro souhaité, appuyer de
nouveau sur le bouton STORE, appuyer sur I'une des touches (0 a 9), replacer le combiné sur son socle de
base.

Pour utiliser un numéro déja pré enregistré en utilisant les deux touches Mémoire, décrocher le combiné,
appuyer sur le bouton AUTO, appuyer sur 'une des touches (0 a 9), le numéro souhaité se composera
directement.

9- Fixation murale

Vous avez la possibilité de fixer votre téléphone sur un mur grace au support existant au dos de la base
(vis non fournie)

Incidents fréquemment rencontrés :

Les deux interlocuteurs en ligne ne s’entendent plus ou presque plus :

- vérifier le combiné et la connexion au socle de base

Aucune fonctionnalité :

- débrancher le téléphone de la prise d’alimentation
- vérifier la bonne liaison des cables
- réinitialiser le téléphone comme indiqué dans le manuel d’utilisation.

Aucune sonnerie ou tonalité :

- vérifier la bonne liaison du cable entre le combiné et le socle de base
- vérifier la bonne liaison a la prise d’alimentation téléphonique
- s’assurer que les lignes téléphoniques ne sont pas hors-service

Une unique sonnerie et la ligne est interrompue :



- veérifier si la liaison d’autres ondes n’interferent pas avec votre ligne téléphonique

Garantie :

e Votre Téléphone a été fabriqué avec le plus grand soin en conformité avec les standards de qualité
et de sécurité.

e LBS garantit la réparation gratuite de tout défaut de fabrication durant 2 ans a compter de la date
d’achat du produit.

e LBS seréserve le choix entre la réparation et le remplacement du produit.

e LBS se réserve le droit de décliner toute responsabilité normalement couverte par la garantie si le
probleme fait suite a une mauvaise utilisation résultant de la non lecture du mode d’emploi, un
accident, un usage abusif ou non prévu, une tentative d’ouverture du produit.

e En cas de réclamation merci de contacter en premiére intention votre revendeur chez qui vous
avez effectué I'achat.

Caractéristiques Techniques Principales :

Deux niveaux de puissance de sonnerie
Deux modes de connexion possible analogique ou numérique

DC 48-60V/18-80mA

Conformité :

Modele TM-PA026

Construit dans le respect des normes en vigueur

EN 55022:2010

EN 55024 :2010

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

EN 61000-4-2:2009; EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2 : 2010

EN 61000-4-4:2012; EN 61000-4-5: 2014

EN 61000-4-6:2012; EN 61000-4-8 : 2010 ; EN 61000-4-11: 2004

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2013

Satisfait aux exigences essentielles de la directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU et 1907 /2006.
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